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Bericht tber eine Fahrt auf dem Sobat.

Von Dr. Wilh. Jurker.
(Hierzu cine Karte, Tafel 1.)

»
Chartiim, den 8, October 1876.

Das Sobat-Gebiet, von den Explorationsreisenden Central-Afrika’s
stiefmiitterlich behandelt, gehort gleichfalls zu den Territorien, welche
noch der Erforschung harren. Eine rastlose Thitigkeit des Colonel
Gordon, dessen Arbeit und Miithe in den verflossenen Jahren darauf
gerichtet war, vor Allem in den #quatorialen See-Gebieten Licht
zu schaffen, erklirt es zur Geniige, dass ein Vorgehen seinerseits
am Sobat sich bis jetzt verzogerte. Jedoch schon im Beginn der
Thitigkeit des Colonel wurde das Sobat-Gebiet von ihm in’s Auge
gefasst, Bereits vor zwei Jahren liess er zum Zweck eines spite-
ren Vorgehens weit Ostlich von der Flussmiindung am Sobat eine
Militirstation anlegen, die ausser von Long Bey meines Wissens
von keinem Europier besucht ist. — Wenn die Station bis jetzt
sich auch von keinem sichtbaren Nutzen erwies, so ist es immerhin
als ein Vortheil anzusehen, dass die ostlich liegenden Volksstimme
im Laufe der letzten Jahre daran gewdhnt wurden, Fremde in ihrem
Lande zu sehen und zu dulden und gleichsam die Superioritit des
Colonel Gordon anzuerkennen.

Es ist andererseits den dort stationirten Beamten Gelegenheit
geboten, mit weiter abliegenden Territorien in Verkehr zu treten und
den Tauschhandel anzubahnen, der nach meinen letzthin eingezoge-
nen Erkundigungen an Ort und Stelle gewiss nicht unbedeutende
neue Elfenbeinquellen ersffnen wird. Die erwihnte Station Nasser
ist zu Wasser nur in den Regenmonaten, Juni bis November incl,,
zu erreichen, in den ibrigen Monaten bleibt der Sobat fur grissere
Fahrzeuge geschlossen.

Bei meinem Anfenthalte in Chartim, und kurz nach der Riick-
kehr von meiner Reise nach Senaar, fand ich die sonst nicht hiufige
Gelegenheit, auf einem zur Station Nasser entsandten Dampfboote
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die Fahrt mitzumachen, Ich gebe hier in Kiirze die Resultate
meiner Beobachtungen und Erkundigungen, die in keiner Weise
Anspruch auf Vollstindigkeit machen konnen, da ich die angrenzen-
den Uferlinder und Volksstimme nur vom Bord des Schiffes aus
kennen lernen und beobachten konnte. Selbst mit dem bei der
Station Nasser anséissigen Volksstamme der Niudk konnte ich leider!
nur in kurzem Verkehr bleiben, da dass Damp{schiff bereits nach zwei-
tigigem Aufenthalte nach Chartim zuriickkehrte. Fiir ein Zuriick-
bleiben meinerseits und selbststindiges Vorgehen in die unbekann-
ten Gebiete, war ich nicht im Mindesten vorbereitet; hatte ich doch
die Entsendung des Schiffes in den Sobat kaum 12 Stunden vor
dem Abgange desselben aus Chartum erfahren.

Als Resultat meiner Reise lege ich den Lauf des unteren Sobat
bei. Die wihrend der Thalfahrt durchschnittlich von 5 Minuten
zu 5 Minuten genommenen Winkel, deren mehr als 275 notirt wur-
den, ergaben die Richtung des Flusslaufes, Die Thalfahrt dauerte
von der Station Nasser bis zur Station Sobat, von der Miindung
des Sobat in den weissen Nil, mit Abzug der Aufenthaltszeit wiih-
rend der Fahrt, 25 Stunden. Wenn ich durch sehr genaue Winkel-
messungen die Richtung und den Verlauf des Flusses mit allen
seinen Kriimmungen festlegen konnte, so gcbe ich dagegen die
Lage der Station Nasser, also die eigentliche Entfernung von der
Sobatmiindung oder die mathematische Linge des durchlaufenen
Flussgebietes, nur mit Reserve. Die Ungunst der Verhaltnisse liess es
nicht zu, die Geschwindigkeit unseres Dampfers-,,Sofia‘ zu messen.
Die Annabme von 12 Kilom. fiir die Stunde Fahrzeit, die ich bei
der Construction der Karte zu Grunde legte, basirt auf Vergleiche
withrend unserer Fahrt auf dem weissen Nil, wobei die gemessene
Geschwindigkeit der Stromung im Sobat in Rechnung kam. Immer-
hin aber bleibt die Annahme keine mathematisch berechnete, wenn:
auch rationell wberlegte. Laut dieser Annahme ergiebt die Rech-
nung: 25 Stunden & Stunde 12 Kilom. = 300 Kilom., die, den
Windungen des Sobat folgend, mit dem Schiffe bis zur Station
Nasser zuriickgelegt wurden. Diese aber liegt nach den Winkel-
messungen der Construction O. 38 z. 8. 176 Kilom. in directer Rich-
tung von der Station Sobat entfernt. Es erhellt daraus, dass auf
den meisten Karten der untere Sobat-Lauf eine zu weit nordliche
Richtung einnimmt, wihrend die auf der franzdsischen Karte von
Manuel 1870 melr siidlich gegebene Direction, noch mehr von der
Wirklichkeit abweicht,

Die Breite des Sobat, im ganzen von mir gesehenen Theile,
erleidet keine sichtbare Verengung. Die gemessene Tiefe variirt bei
dem derzeitigen Hochwasser von 5 zu 8 Meter und dariber, Die
Geschwindigkeit der in der Zeiteinheit fortbewegten Wassermasse
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wurde auf 80 Schritt in der Minute, also auf 4%/ Kubikmeter die
Stunde, berechnet, Das Flussbett ist ein durchweg gleichmiissiges,
und liegen die Uferrinder erhaben genug, um ein Uebertreten des
Wassers kaum zu gestatten, wenn auch an einzelnen Steller® niedri-
ger gelegene Grasflichen eine Ueberfluthung beim Hochwasser zu-
lassen. Die zu Gesichte tretenden Erdpartien am Ufer lassen auf
guten dem Flusse anliegenden Humus-Boden schliessen. Die Ufer-
partien des Flusswassers, welches noch immer eine Tiefe von meh-
reren Metern zeigt, sind beiderseits auf 10—20 Schritt Breite von
hochragender Gras- und Schilfvegetation bedeckt, Brutstitte von un-
zihligen Webervogeln und Rohrsingern. In dem éstlichen Theile
des Flussbettes finden sich einige inmitten des Flusses aufragende
Inseln. Eine schwimmende Grasvegetation beschrinkt sich auf ein-
zelne kleinere, kaum einige Quadratfuss messende Inselchen, welche
meist auf der einen Seite des Flusses der schnelleren Stromung
folgen und der Schifffahrt nicht im Mindesten hinderlich werden.
Eine bis 2 Faust grosse kelchférmige Wasserpflanze treibt in ein-
zelnen Exemplaren, aber zu Tausenden sich folgend, stromabwiirts.

Aus dieser kurzen Charakteristik geht hervor und erwihne ich
nochmals, dass der Dampfschifffahrt keine Hindernisse im Wege
stehen, dass im Gegentheil, z. B. im Vergleiche zum blauen Nil,
das Flussbett an Tiefe grossere Regelmissigkeiten zeigt, und nicht,
wie es im blauen Flusse der Fall, anf Kosten seitlich vorhandener
Untiefen, stellenweise die eingezwingten Gewdsser doppelte Ge-
schwindigkeit ihrer Fortbewegung annehmen, wodurch an einzelnen
Stellen riickkehrende Stromungen, Sandbinke und Unregelmiissigkei-
ten im Flussbette entstehen, Das Wasser im Sobat erscheint dem
Auge rothlich gelb, dlnlich wie dasjenige im blauen Nil, nur von
weniger intensiver Fiarbung. Im Glase jedoch gleicht es mehr dem
Nilwasser, ist wenig triibe, weisslich klar. Die Angabe also, dass
der Sobat rothlich gelbes Lehmwasser filhre, wie der blaue Fluss,
dessen Wasser selbst im Glase undurchsichtig, schmutzig gelb er-
scheint, habe ich nicht bestitigt gefunden.

Das an den Sobat grenzende Lindergebiet, so weit ich es von
der Schiffsbricke iibersehen konnte, ist im Grossen und Ganzen
Steppe, unabsehbare Grasfliche. Diese Einformigkeit ist jedoch
nicht fiir alle dem Flusse anliegenden Uferpartien Regel, auch reich-
haltige Waldungen ziehen sich in den dstlichen Gebieten den Fluss-
ufern entlang. Im Beginne der Fahrt schon, von der Station So-
bat aus, gelangt man bereits nach einer Stunde zu Uferwaldungen,
in denen fir die von Chartim nach Ladé und umgekehrt fahrenden
Dampfschiffe Holz vorrithig gehalten wird. Bald darauf jedoch
beginnt eine endlose Savanne, die erst nach mehr als zwolfstiindiger
Fahrt abermals einer tppigen Baumvegetation Platz macht. An
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dieser Stelle finde ich im Tagebuche notirt: ,wenn auch noch ab
und zu weitreichende lichte Stellen am Ufer grasreiche Savanne er-
kennen lassen, so wechselt diese doch vortheilhaft mit prichtigen
Waldungen, die an Undurchdringlichkeit stellenweise an die Ufer
des blauen Nil zwischen dem Chor Raad und Dender erinnern. Eine
reichbaltige differencirte Stammvegetation, durchschlungen und ver-
wachsen von Rankgewiichsen und Schlingpflanzen, bietet herrliche
Licht- und Schatteneffecte. Dem Auge wohlthuend tritt das dunkle
Schwarzgriin einzelner Baumgruppen vor der lichter gefirbten iibri-
gen Baumvegetation hervor. Hier ist der Licblingsaufenthalt des
weisskopfigen Adlers, Maliaetus vocifer. Man sieht ihn vielfach
am Flusse cntlang stolz auf den Laubkronen der hohen Biume
sitzen. Sein effectvolles solides Kleid giebt ihm in der griinen Laub-
umrahmung ein konigliches Aussehen. Ich sah an diesem Morgen
gewiss Gber 50 Exemplare.©

Von hier bis zur Station Nasser im 0stlichen Sobat wechselt
das Uferpanorama: auf Steppe folgt Buschwald, der andererseits
dem Stammholze, welches aus hoch aufgeschossenem Grase lervor-
ragt, den Platz einrdumt, wihrend an anderen Stellen Gras, Busch-
wald, Stammholz, Ranken und Schlingpflanzen sich zu undurchdring-
lichem Urwalde verfilzen.

In Betreff der dieses Sobat-Gebiet bewohnenden Volkerschaften
und Volksstimme habe ich mich bemiiht, die genauesten Erkundi-
gungen einzuziehen. Auf der Riickfahrt von der Station Nasser
zur Station Sobat befand sich der schon seit dem Bestehen der
Niederlassung dort befindliche Verwalter an Bord unseres Schiffes.
Er kanote die am Flusse wohnenden Hiuptlinge der verschiedenen
Stamme. Auf seinen Aussagen beruhen hauptsiichlich meine wenigen
Notizen; nach seiner Angabe zog ich wihrend der Fahrt die Gren-
zen zwischen den einzelnen mir genannten Stimmen.

Die Station Sobat verlassend durchfihrt man eine Tagereise
weit Schilluk-Gebiet, welches mit dem Tukuldorfe des Hiuptlings
Aludl endet. In diesem Gebiete fliesst das Chor Fallis, welches
sich eine halbe Stunde von der Sobat-Miindung in das sidliche
Ufer des Letasteren ergiesst und an der Miindung gegen 20 Schritte
Breite zeigte. Auf die Schilluk folgt das Gebiet der Djangeh mit
dem Hauptlinge Kuhr, Wir salien ibre Ortschaften theils am Ufer,
theils etwas entfernt in der baumlosen Steppe liegen. Dieselben
sind anscheinend in einzelne Gruppen, Tribus, getheilt, die ihre
eigenen Stammesnamen fithren und denen besondere Hauptlinge vor-
stehen. In dicser Beziehung wurden mir im Gebiete der Djangeh
von Westen nach Osten gerechnet, die Angdg, dann die Agat und
schliesslich die Gébl genannt, — Namen, die sich zugleich auf
Ortschaften und Stimme beziehen. Auf die Djangeh folgen ostlich
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die Filling, deren Hauptling Amdl ich in der zweiten Nacht beim
Passiren unseres Schiffes an seinem Dorfe an Bord kommen liess,
Im ostlichen Gebiete der Fillding wohnt auf einer Insel ein zweiter
Hiuptling dieses Stammes: Adjdk, der uns in seinem ausgehéhlten
Baumstamme zur Station Nasser folgte, wo er den Tag iiber bei
mir blieb. Auf die Filling folgen schliesslich die Niudk, von denen
ein Tukuldorf mit dem Héiuptlinge Déng auf einer Insel bei der
Station Nasser liegt, wiihrend weiter stlich noch viele andere Ort-
schaften der Niuik am Sobat liegend von mir gesehem wurden.
Alle diese Behausungen der einzelnen Stimme sollen wihrend des
Charif (Regenzeit) in geringerer Zahl am Flusse vorhanden sein.
Die Insassen sollen zu dieser Zeit im Binnenlande der Viehzucht
obliegen. Die bestindig am Sobat lebenden Neger gehen mehr dem
Fischfange nach. Vieh ist in ihrem Besitze, doch in geringerem
Maasse; immerhin erhielt ich von dem Niuik eine schone Kuh der
Denka-Race zum Geschenk. Den néthigen Durrah-Bedarf sieht man
allerorts hoch iiber die Grasvegetation emporragen, entweder in der
Niihe der Behausungen, oder es liegen diese versteckt in den Ge-
treideanpflanzungen.  Vorstehende Notizen beziehen sich auf das
siidliche Sobat-Ufer, denn ich habe auffallender Weise nur sehr
vereinzelte Tukuldorfer am nordlichen Ufer wahrnehmen konnen,
was darauf zuriickzufithren ist, dass theilweise die nordlich vom
Sobat lebenden Volkerschaften weit vom Flusse ab ihren Lebens-
unterhalt im Binnenlande suchen, wie z. B. die Nuehr der Viehzucht
ausschliesslich obliegen. An diesem nordlichen Ufer gewahrt man
im Beginn der Fahrt an der Miindung stromaufwirts noch Schilluk-
dorfer, spiter aber keine weiteren Behausungen. Eine weithin sich
erstreckende Niederung soll unbewohnt sein, der nordlich und zu
Ost der Denkastamm folgt. Ostlich und weit hinauf gen Norden
haben die Nuehr ein umfassendes Gebiet inne, sie sind somit die
Grenznachbarn der Djangeh, Filling und der Niuik. In dem
ganzen erwihnten Gebiete sollen 5 Sprachen gesprochen werden,
und verstehen und reden die ecinzelnen Stimme béufig mehrere
Idiome, ja, es wurde mir versichert, dass einzelne Niudk selbst alle
Sprachen verstinden. Ohne hier auf eigene nithere Beobachtun-
gen, die sich hauptsichlich auf die Niuik beziehen, eingehen zu
konnen, gebe ich zum Schluss mit aller Reserve noch die wenigen
Notizen, die aof Erkundigungen tber weiter Gstlich und siidlich
liegende Lindergebiete beruhen. Wer Gelegenheit gehabt hat, uber
geographische Facta bei den Eingeborenen und selbst bei dem
besseren Araber sich Auskunft holen zu wollen, wird auch die Er-
fahrung gemacht haben, wie sehr hiufig die Aussagen sich wider-
sprechen, und wie phantasiereich und iibertrieben ihre Angaben sind,
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so dass es eine schwierige Aufgabe wird, Wahres vom Falschen zu
unterscheiden.

Vom Verwalter der Station Nasser erfuhr ich, dass kaum
4 Stunden oberhalb der Station sich der Sobat in vier Arme theile.
Natiirlich war es inein dringendster Wunsch, wenigstens diesen
Punkt zu erreichen. Es lag in unserem Programme, womdoglich
gutes Schiffsbauholz nach Chartim mitzubringen. Zu dem Zwecke
wurden am folgenden Morgen nach unserer Ankunft in Nasser An-
stalten zur Weiterfahrt getroffen, leider! jedoch schon nach eirer
Stunde Fahrt am Ufer einige Biume gefillt, und hielt es der Ca-
pitdn fir gerathener, zuriickzukehren, Ich meinerseits durfte dem
Verhiiltnisse gemiss nicht bestimmend eingreifen. Nach Aussage
des Verwalters, der selbst die siiddstlichen Liéndergebiete besucht
haben will, soll der Fluss zur Zeit des Charif noch drei Tage weit
mit dem Dampfer zu befahren sein. Ich hatte zu der projectirten
Tour bis zur Flusstheilung, behufs leichteren Verkehrs mit den
Eingeborenen, drei Niuik-Leute an Bord nehmen lassen. Sie kannten
die ostlich liegenden Gebiete, und wenn auch meist ibre Antworten
verwirrt waren, so kamen sie doch darin iiberein, dass sich der
Sobat weiterhin in vier Fliisse auflése, und zwar nannten sie von
Norden nach Siiden: Addira, Nikudr, Gélo, Abuil, Die einzelnen
Fliisse sollen noch weithin von den Niuik bewohnt werden. Lings
der Addira soll man auf den ausgehohlten Baumstimmen der Ein-
geborenen noch 40—50 Tage (!?) fahren konnen; dort im Lande
sollen Kameele sein und Zeug gewebt werden (einen Fetzen Lenden-
schurz zeigten sie mir). Von einem Verwandten des Stations-
halters erfuhr ich noch Folgendes: Der Fluss Dschibbé, von An-
dern Gibbé ausgesprochen (wohl Qibba der Marno’schen — Dschuba
der iibrigen Karten —) kommt aus dem Siiden und soll nicht weit
von Lad6 voritberfliessen. An ibm wohnt das Volk der Dschibbé.
Von Nasser aus gerechnet folgt auf die Niuik nach Siidost der
Volksstamm der Bdndjak am Flusse gleichen Namens, welche die
Sprache der Niudk ‘reden. Siidlich folgen dann die erwihnten
Dschibbé mit besonderer Sprache. Diese scheinen in dem ganzen
Gebicte ecine der grosseren Volkerschaften zu bilden. Ich horte viel
von ihrem grossen Hauptlinge und von dem Reichthum an Elfen-
bein in ibrem Lande reden. Die Frauen ‘sollen die Lippen durch-
bohren und Elfenbeinbolzen hindurchstecken. Dem Rindvieh werden
kiinstlich die Horner gebogen und mit Elfenbein verziert. Die
Minner tragen Bérte. In ihrem Lande finden sich Berge. Als
Waffe tragen sie nur Lanzen, nicht Bogen und Pfeile. — Noch
weiter ab sollen die Kinkiing wohnen mit wieder besonderer Sprache.
Die Nikuir am Flusse gleichen Namens (wohl der Nikana der
Karten) haben gleichfalls reiche Viehherden. Ein Nachbarstamm,
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